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Art. 3. Notre Ministre de IIntérieur est chargé de l'exécution du
présent arréteé, .

DNarné 3 Motril, le 12 aott 1801,
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

~ Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril, 12 augustus 1991.
BOUDEWLJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 91 — 2524

5 AOUT 1991, — Arrété royal modifiant Parrété royal du 31 juil-
let 1989 relatif aux cotisations obligatoires destinées i la promo-
tion des débouchés des produits de la section censultative
« aviculture et petit élevage » constituée an sein de I'Office
national des débouchés agricoles et horticoles

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 27 décembre 1938 relative & la création d'un Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifi¢e par l'arrété
royal du 12 septembre 1955 et la loi du 11 avril 1883, notamment
rarticle 4bis;

Vu Yarrété royal du 27 décembre 1938 portant réglement de
YOffice national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par
les arrétés royaux des 3 octobre 1955, 30 octobre 1975, 20 juillet 1977,
13 avril 1978, 9 mal 1980, 31 aott 1983 et 5 octobre 1983;

Vu 'arrété royal du 31 juillet 1989 relatif aux cotisations obliga-
tions destinées & la promotion des débouchés des produits de la
section consultative « aviculture et petit élevage » constituée au sein
de I'Office national des débouchés agricoles &t horticoles;

Vu la proposition de la section consultative « Aviculture et petit
élevage » du 11 février 1991;

Vu lavis du conseil d’administration de I'Office national des
débouchés agricoles et horticoles du 28 février 1991;

Vu Paccord du Ministre du Budget, donné le 8 juillet 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1089 et 4 juillet 1989;

Vu Purgence; ‘

Considérant que, d'une part, des cotisations obligatoires pour la
section consultative concernée doivent étre prolongées sans retard
et que, d'autre part, d’autres doivent étre instaurées, afin de pouvoir
disposer des moyens financiers complémentaires pourie développe-
ment S:s débouches de produits agricoles, horticoles et de la péche
maritime;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangéres et de
Notre Secrétaire d'Etat & I'Agriculture et de l'avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons : .

Article 1er, L'article ler de l'arrété royal du 81 juillet 19089 relatif
aux cotisations obligatoires destinées & la promotion des débouchés
des produits de la section consultative « aviculture et petit élevage »,
constituée au, sein de P'Office national des débouchés agricoles et
horticoles, est modifié comme suit :

— la définition « viande » est remplacée par la suivante au 1o :
toutes carcasses et parties de volaille et de lapins susceptibles d'étre
consommeées par 'homme;

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 91 - 2524

5 AUGUSTUS 1891. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 juli 1989 betrelfende verplichte
bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van de
produkien van de consultatieve afdeling « pluimvee, eieren en
kleinvee », opgericht in de schoot van de Nationale Dienst voor de
afzet van land- en tuinbouwprodukten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, "
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten, gewijzigd bij het koninklijk bestuit van 12 september 1855
en bij de wet van 11 april 1883, inzonderheid op artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 december 1938 houdende
reglement van de Nationale Dienst vocr de afzet van land- en tuin-
bouwprodukten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 okto-
ber 1955, 30 oktober 1975, 20 juli 1877, 13 april 1978, 8 mei 1980,
31 augustus 1983 en 5 oktober 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 1989 betreffende de
verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van
de produkten van de consuliatieve afdeling « pluimvee, eieren en
kleinvee », opgericht in de schoot van de Nationale Dienst voor de
afzet van land- en tuinbouwprodukten;

Gelet op het voorstel van de consultatieve afdeling « pluimvee,
eieren en kileinvee » van 11 februari 1991; .

Gelet op het advies ven de raad van beheer van de Nationale
Dienslt voor de afzet van land- en tuinbouwprodukien van 28 februa-
ri 1991;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
8 juli 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat, enerzijds de verplichte bijdragen voor de
betrokken consultatieve afdeling dringend moeten verlengd worden
en anderzijds, nieuwe verplichte bijdragen ingesteld moeten
worden ten einde over bijkomende financiéle middelen te kunnen
beschikken voor de bevordering van de afzet van landbouw-, tuin-
bouw- en zeevisserijprodukten;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Landbouw en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 31 juli 1989
betreffende de verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering
van de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling
« pluimvee, eieren en kleinvee », opgericht in de schoot van de Natio-
nale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpredukten, wordt als
volgt gewijzigd : e

— de definitie van « vlees » wordt vervangen door de volgende

in 1o : alle karkassen en delen van pluimvee en konijnen die
geschikt zijn voor menselijke consumptie;
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~ les définitions suivantes sont ajoutées au 10 :.

« viande de lapin » : toute viande, fraiche, réfrigérée, congélée ou
surgelée comme définje vi-dessus, provenant d’un lapin;

« lapin » : tout lapin domestique quel gu'en soit 'age ou le sexe;

« abattoir public » : I'abattoir exploité par un pouvoir public ou une
association de pouvoirs publics; : .

« abattoir privé » : I'abattoir exploité par une personne physique
ou une personne morale de droit privé;

— les définitions suivantes sont ajoutées au 20 :

« LE.V. » : Institut d’'Expertise vétérinaire;

« Q.C.C.L. » : Office central des Contingents et Licences.

Art. 2. Un article 2bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme

>

arrété :

« Art. 2bis. Les cotisations obligatoires destinées & la promotion
des débouchés des produits du secteur « lapin » sont déterminées
comme Suit :

A. 10 Celui qui abat ou fait abattre des lapins dans un abattoir
public ou privé paie une cotisation d'un franc vingt-cing centimes
par lapin abattu.

De cette cotisation, quinze centimes par kilo de poids vivant sont
portés au compte du fournisseur des lapins, & I'exception des impor-
tateurs de lapins vivants provensant d’'un pays de la CEE.

‘De cette cotisation, cinquante centimes par kilo de viande de lapin
sont portés au compte de I'acheteur des lapins abattus, & I'exception
des produits qui ne sont pas destinés 4 la consommation ou qui sont
impropres & la consommation humaine. Les cotisants concernés
déduisent de leur cotisation obligatoire cinquante centimes par kilo
de produit non destiné A la consommation ou impropre & la consom-
mation humaine. .

20 Les abattoirs publics et privés paient la cotisation déterminde
au 1o, avec un minimum de six mille francs par an, & I'Office
national des débouchés agricoles et horticoles et en supportent les
frais de perception. '

B. Celui qui importe des lapins abattus en provenance de pays
tiers paie une cotisation d'un franc par kilo de viande de lapin
importée. » . :

Art. 3. L'article 3 du méme arrété est remplacé par le texte
suivant :

« Les cotisations obligatoires prévues aux articles 2 et 2bis sont
-d'application jusqu'au 31 décembre 1991. »

Ait. 4. Sont insérées dans larticle 5 du méme arrété les disposi-
tions suivantes : .

— entre les alinéas leret 2

« L'Office fixe par trimestrg lo montant des cotisations, prévues a
Tarticle 2bis, A, 14 & irAnsmettre par chaque abattoir public ou privé
sur base d'une déclaration par les abattoirs et des données qui sont
communiquées par 'LLE.V,, ou les services compétents du Ministére
de la Santé publique.

L'Office fixe par an le montant des cotisations, prévues a
'article 2bis, B, a transmetire par chaque importateur sur base
d'une déclaration par les importateurs et des données qui sont
communiquées par '0.C.C.L. ou les services compétents du Minis-
tére des Affaires économiques. »

-~ aprés l'alinéa 3 :

. Ex‘x ce qui concerne la perception par voie judiciaire civile ne sont
compétents que les tribunaux de Bruxelles, »

Art. 5. Notre Ministre des Affaires étrangéres et Notre Secrétaire
d'Etat 4 'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exécution du présent arrété.

Donné & Motril, le 5 aoiit 1091.
BAUDOUIN

Par le Roi ;
Le Ministre des Affaires étrangéres,
M., EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER
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— volgende definities worden toegevoegd in 19 :

« konijnevlees » : alle vers, gekoeld, bevroren of diepgevroren
vlees zoals hierboven gedefinieerd, afkomstig van czn konijn;

« konijn » : elk tam konijn, ongeacht de leeftijd of geslacht;

« openbaar slachthuis » : het slachthuis geéxploiteerd door een
overheidslichaam of door een vereniging van overheidslichamen;

« particulier slachthuis » : het slachthuis geéxploiteerd door een
natuurlijke persoon of privaatrechtelijk rechtspersoon;

- volgende definities worden toegevoegd in 20 :
« LV.K. » : Instituut voor Veterinaire Keuring;
« CD.C.V. » : Centrale Dienst voor'Cont.ingenteq en Vergunningen.

Art, 2. Een artikel 2bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd ; -

« Art. 2bis. De verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering
vax: c{ie produkten van de sector « konijnen » worden als volgt vastge-
steld : .

A. 1o Wie konijnen slacht of laat slachten in een openbaar of parti-
culier slachthuis betaalt een bijdrage van één frank vijfentwintig
centiemen per geslacht konijn.

Aan de leverancier van de konijnen, met uitzondering van de
invoerder van levende konijnen uit een EEG-land, wordt daarvan
vijftien centiemen per kilogram levend gewicht doorgerekend.

Aan de koper van de geslachte konijnen wordt daarvan vijftig
centiemen per kilogram konijneviees doorgerekend, met uitzonde-
ring van produkten die niet ter consumptie worden aangeboden of
die niet geschikt zijn voor menselijke consumptie. De betrokken
bijdrageplichtigen brengen vijftig centiemen per kilogram niet ter
consumptie aangeboden of niet voor menselijke consumptie
geschikt produkt in mindering van de door hen verschuldigde
bijdragen.

2° De openbare en particuliere slachthuizen betalen de in 1o
gestelde bijdragen, met een minimum van zesduizend frank per
jaar, aan de Nationale Dienst voor afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten en rekenen voor de inning geen onkosten aan.

B. Wie geslachte konijnen uit derde landen invoert, betaait een
bijdrage van één frank per kilogram ingevoerd konijneviees. »

Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende tekst :

« De verplichte bijdragen voorzien in de artikelen 2 en 2bis gelden
tot en met 31 december 1961. »

Art. 4. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende bepa-
lingen Ingevoegd : .

— tussen het eerste en het tweede lid :

« De Dienst stelt per kwartaal het bedrag van de door elk open-
baar of particulier slachthuis over te maken bijdragen, bepaald in
artikel 2bis, A, 1o, vast op basis van een aangifte door de
slachthuizen en de.gegevens haar medegedeeld door het LV.K. of de
daartoe bevoegde diensten van het Ministerie van Volksgezondheid.

De Dienst stelt per jaar het bedrag van de door elke invoerder
over te maken bijdragen, bepaald in artikel 2bis, B, vast op basis
van een aangifte door de invoerders en de gegevens haar medege-
deeld door de C.D.C.V. of de daartoe bevoegde diensten van het
Ministerie van Economische Zaken, » .

— na het derde lid :

« Voor de burgerrechtelijke inning van deze bijdragen zijn alleen
de rechtbanken te Brussel bevoegd. » '

Art. 5. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staatsse-
cretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit. -

Gegeven te Motril, op 5 augustus 1891,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER



